Rustico Timber
SF-RUSTICO 80 | SF-RUSTICO 80G



RUSTICO B'EBB'E"STEEA‘GAS
TIMBER e
i 1_#
[R5

DOWNLOADS LIBRARY I
BIBLIOTHEQUE
TELECHARGEMENTS

m— ES

LA TENDENCIA DE LO VINTAGE

Conocidas como puertas de granero, su estética y disefio retro permiten
dar un aire rustico a cualquier espacio y ambiente devolviéndolo a los
origenes de las puertas correderas.

1. Sistema disefiado para paneles de madera de hasta 80Kg. 2. Posibilidad
de freno amortiguador (softbrake) en la apertura y cierre de la puerta
para aportar suavidad y seguridad. 3. Versatilidad: kits de 2m (puerta de
méax. 1m), kits de 3m (puerta de max. 1,5m) y kit de union que ofrece la
posibilidad de instalar una doble puerta (max. 1m/puerta). 4. Instalacion
para paneles de 35mm a 45mm de grosor.
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THE VINTAGE TREND

Known as barn doors, their retro aesthetics and design will allow you to
give a rustic touch to any space and environment, bringing you back to the
origins of sliding doors.

1. System designed for wooden panels up to 80Kg. 2. Optional softbrake for
door opening and closing to provide smoothness and safety. 3. Versatility:
2m kits (max. 1m door), 3m kits (max. 1.5m door) and a union kit that offers
the possibility of installing a double door (max. 1m/door). 4. Installation for
panels from 35mm to 45mm thickness.
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LA TENDANCE VINTAGE

Connues sous le nom de portes de grange, leur esthétique et leur design
retro peuvent donner un aspect rustique a tot espace et nous ramene aux
origines de I'environnement des portes coulissantes.

1. Systeme de portes coulissantes en bois jusqu’a 80Kg. 2. Frein amortisseur
possible (softbrake) a I'ouverture et a la fermeture de la porte pour plus de
douceur et de sécurité. 3. Polyvalence: kits 2m (porte max. 1m), kits 3m
(porte max. 1,5m) et kit dee ligature qui offre la possibilité d'installer une
double porte (max. 1m/porte). 4. Installation pour panneaux de 35 mm au
45 mm épaisseur.




Caracteristicas técnicas
Technical characteristics | Caractéristiques
techniques

Especificaciones Specifications | Spécification

TIRADOR | HANDLE

|POIGNEE KIT 2m KIT 3m
—> - —> - o >
MiN.35 mm MIN.35 mm MAX. 1m MAX. 1,5m

MAX.45 mm MAX.40 mm

i |

SOFTBRAKE  KIT DISPONIBLE
MAX. 80Kg | AVAILABLE

Peso Weight | Poids



@ DIVISIONES Y PUERTAS DE PASO | INTERNAL DIVIDERS AND DOORS | DIVISIONS ET PORTES D'’ACCES
CORREDERAS | SLIDING DOORS | PORTES COULISSANTES

Variantes de instalacion
Installation possibilities | Variantes d’installation

Secciodn tipo
Cros-section | Section type (Cotas en mm I Dimensions in mm I Dimensions en mm)

MONTAJE A PARED (Ladrillo o madera) | WALL MOUNTING (Brick or wood) | FIXATION A MUR (Brique ou en bois)
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Componentes
Components | Composants

KITS | KITS | KITS

RUSTICO TIMBER SF-RUSTICO 80 | SF-RUSTICO 80G
PESO | WEIGHT I POIDS 80kg

cd

Acabado Cod. [ Y
. Q- Kit SF-RUSTICO 80
'_ SF-RUSTICO 80 Kit
Kit SF-RUSTICO 80 1 kit (1 puerta)
_ 0989 00 2m P!
. m 1 kit (1 door)
' 0989 01 3m 1 kit (1 porte)
am—)
70mm  40x6mm
()
/ o Kit SF-RUSTICO 80G
SF-RUSTICO 80G Kit
— Kit SF-RUSTICO 80G 098905 om 1kit(1 puerta)
m 1kit (1 door)
=3 ‘ . 098906 & 3m 1Kit(1 porte)
~ 126mm  40x6mm
S
KITS CON FRENO AMORTIGUADOR | KITS WITH SOFTBRAKE | KITS AVEC FREIN AMORTISSEUR Acabado Céd. [ ()
1) Q-
* M8x90 (x5)
©12x60 (x5) 'T Kit SF-RUSTICO 80 x2 sotbrake
oy SF-RUSTICO 80 Kit x2 sotbrake
NHOX5500t) . ' Kit SF-RUSTICO 80 x2 sotbrake 1 kit (1 puerta)
bolts for 35-40mm door R
0) (x1) m 0989 13 2m 1kit (1 door)
M10x60(x4) (x5) @ 1kit (1 porte)
bolts for 40-45mm door
() 70mm  40x6mm
ST4,2X25(x2)
v et db
26 (x2) (x2) (W‘
(x2)
‘ [
1) MB8x90 (x5)
'T Kit SF-RUSTICO 80G x2 sotbrake
SF-RUSTICO 80G Kit x2 sotbrake
am—% ' Kit SF-RUSTICO 80G x2 sotbrake 1kit (1 puerta)
ORS00t m 0989 14 om 1Kit (1 door)
) o)) (x1) x1) 1kit (1 porte)
M10x60 (x4) ‘
aummm(} T25mm  40x6mm
ST4,2x25 (x2) i (x5)
(x2) 26 (x2) (x2) (x1)
(x2) I

Hierro negro Oxiron
Oxiron black Iron
Fer noir Oxiron
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CORREDERAS | SLIDING DOORS | PORTES COULISSANTES

Componentes
Components | Composants
JUEGOS | SETS | JEUX Acabado Céd. ()
Kit de union para SF-RUSTICO 80/ 80G 2 puertas
1) SF-RUSTICO 80 / 80G Joining kit 2 doors 1 kit
Kit de jonction SF-RUSTICO 80 / 80G 2 portes m 0989 02 1 kit
1 kit
' (x1) l
(x4)
M10x55 (x4) I (1)
bolts for 35-40mm door Juego accesorios SF-RUSTICO 80 para 1 puerta
— . adicional .
10560 (cd) 5, A SF-RUSTICO 80 Fitting set for 1 additional door 1luego
bolts for 40-45mm door Garniture SF-RUSTICO 80 pour 1 porte supplémentaire m 098910 1 set
— jeu
ST4,2x25 (x2) b ‘
* (x2) (x1)
x2) @8 (x2) 70mm
am—J x1) Juego accesorios SF-RUSTICO 80G para 1 puerta
M10x55 (x4) adicional )
) ‘ SF-RUSTICO 80G Fitting set for 1 additional door 1juego
M10x60 (x4) Garniture SF-RUSTICO 80G pour 1 porte supplémentaire E 0989 12 1 J,Se"ﬁ
) "’ )
ST4,2x25 (x2) b ‘
) 0602) (2) 1) 125mm
ACCESORIOS | ACCESSORIES | ACCESSOIRES
Tirador redondo @ 50 x 11 mm
@ 50 x 11 mm round handle
Poignée ronde @ 50 x 11 mm .
1 juego
m 0989 07 1 set
1 jeu
MIN. 35mm
MAX. 40mm

Saheco se reserva el derecho de modificar el contenido de los componentes sin previo aviso | Saheco reserves the right to modify the content of the components without prior notice | Saheco se réserve

le droit de modifier le contenu des composants sans préavis.

Hierro negro Oxiron
6 Oxiron black Iron 6
Fer noir Oxiron



Notas
Notes | Notes
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